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PRECONCEITO LINGUISTICO: REPENSANDO O ENSINO DE LINGUA
MATERNA A LUZ DA SOCIOLINGUISTICA EDUCACIONAL

RESUMO

O presente estudo propde analisar as contribuicdes da Sociolinguistica educacional
para o combate ao preconceito Linguistico no ensino da Lingua Portuguesa, pois este
ensino, ao longo dos anos, se fundamentou na Gramatica normativa e em concepcgoes
e praticas que privilegiavam tal fundamentacdo, como o uso de uma linguagem
adequada e considerada como padrdo. Diante disso, observa-se que o0 ensino da
Lingua Portuguesa prioriza o estudo de tal norma, fazendo com que sejam
desprezadas as outras variedades linguisticas. Tal cenario favorece a ocorréncia do
preconceito linguistico e coloca cidaddos mais letrados em uma condicdo de
superioridade, fomentando a desigualdade e excluséo social. Assim, tecemos nossas
andlises por meio de uma revisao bibliografica a partir de tedéricos relevantes, como:
Bagno (1999), Bortoni - Ricardo (2009), Lopes e Cavalcanti (20018), Mollica (1998;
2003), Labov (1972), Tarallo (1994), Travaglia (2005) e entre outros. Ao final de
nossas analises, conclui-se que a Sociolinguistica educacional pode proporcionar, em
nosso meio social, o desenvolvimento de politicas linguisticas e criagdo de novas
praticas pedagdgicas que levem em consideracdo as variedades linguisticas, sociais
e culturais presentes na sociedade e, com isso, favoreca a construcdo de uma
sociedade mais justa e igualitaria, na qual as varias formas de escrever e de falar
sejam respeitadas e consideradas dentro dos contextos educacionais.

Palavras-chave: Preconceito linguistico. Ensino de lingua. Sociolinguistica

Educational.

ABSTRACT

The present study proposes to analyze the contributions of Educational
Sociolinguistics to the fight against Linguistic discrimination in the teaching of the
Portuguese Language, since this teaching, over the years, was based on normative
Grammar and on concepts and practices that favored such foundation, such as the
use of an appropriate language and considered as standard. In view of this, it is
observed that the teaching of the Portuguese language prioritizes the study of such a
norm, causing other linguistic varieties to be neglected. Such a scenario favors the
occurrence of linguistic prejudice and places more literate citizens in a condition of
superiority, promoting inequality and social exclusion. Thus, we weave us analyzes
through a bibliographic review from relevant theorists, such as: Bagno (1999), Bortoni-
Ricardo (2009), Lopes and Cavalcanti (20018), Mollica (1998; 2003), Labov (1972),
Tarallo (1994), Travaglia (2005) and among others. At the end of our analyses, it is
concluded that educational Sociolinguistics can provide, in our social environment, the
development of language policies and the creation of new pedagogical practices that
take into account the linguistic, social and cultural varieties present in society and, with
that, favor the construction of a more just and egalitarian society, in which the various
ways of writing and speaking are respected and considered within educational
contexts.

Keywords: Linguistic discrimination. Language teaching. Educational Sociolinguistics.



1 INTRODUCAO

O Brasil, historicamente, € marcado por probleméaticas sociais que impactam a
vida dos cidadaos e cidadas deste pais. O preconceito linguistico € uma delas, pois
ainda é bastante comum considerar somente a horma padrdo como correta, tomando
por base a crenca de que ha “uma Unica lingua portuguesa digna deste nome e que
seria a lingua ensinada nas escolas, explicada nas gramaticas e catalogada nos
dicionarios” (BAGNO, 1999, p. 40).

Assim, quando as pessoas se deparam com uma variante diferente da sua
lingua, e que “[...] escape desse triangulo escola-gramatica-dicionario é considerado,
sob a ética do preconceito linguistico, “errada, feia, estropiada, rudimentar, deficiente”
(BAGNO, 1999, p. 40).

Por isto, abre-se cada vez mais o0 leque de estudos relacionados a essa
tematica, a fim de desmistificar o entendimento de que ha uma lingua “certa” ou
“errada”. Neste sentido, em relacdo ao ensino da lingua, é necessario repensar as
praticas de ensino, que na maioria das vezes estdo pautadas apenas na gramatica
normativa, deixando de lado suas varia¢cdes, bem como 0s contextos nos quais elas
estdo inseridas.

Diante disso, este trabalho partiu da necessidade de refletir sobre tais praticas
normativas que atualmente norteiam o ensino da lingua, tendo como propdésito
assegurar que estas variacdes linguisticas e suas estruturas sejam mencionadas de
forma abrangente, ressaltando sua importancia por meio da expressdo de
pensamento, instrumento de comunicacao e forma de interacao.

Sendo assim, norteamos esta pesquisa pelos seguintes questionamentos:
como repensar o ensino de lingua portuguesa e quais as contribuicdes da
sociolinguistica educacional para o trabalho com variacao linguistica? Para tanto,
definimos como objetivos geral da pesquisa, discutir o preconceito linguistico,
analisando como repensar o ensino da lingua a luz das contribuicbes da
sociolinguistica educacional. Além disso, como objetivos especificos, almejamos
analisar os objetivos do ensino de lingua materna a partir da BNCC; refletir sobre a
relacdo entre concepgdo de lingua e ensino; evidenciar as contribuicdes da
sociolinguistica educacional e suas relagdes com o ensino de lingua portuguesa.

Nesse sentido, ndo podemos discutir as questdes sobre lingua e linguagem

sem enaltecer a Sociolinguistica educacional, dado que, partindo do pressuposto de



gue ela investiga a diversidade linguistica dentro de uma comunidade de fala, e
considerando que o presente estudo investiga formas de repensar o ensino da lingua,
reconhecemos que por meio da Sociolinguistica educacional é possivel promover
formas de combater o preconceito linguistico. Conscientizando os individuos, de modo
que, se compreenda o carater mutavel da lingua e as suas variacdes decorrentes do
tempo e da regido na qual os falantes se encontram.

Portanto, ao compreendermos que nado é possivel fazer uso do padrdo culto da
lingua a todo tempo, visto que “nem sempre variedades de prestigio, com alta cotacéo
de mercado, sdo necessariamente assimiladas pelos falantes” (MOLLICA, 2003, p.
30), é essencial que as normas gramaticais sejam ensinadas adequadamente para
que o falante reconheca que a lingua nao é homogénea, e sim, apresenta multiplas
variantes e que, a depender do contexto (formal ou informal), podera alterna-las a
cada situacao, tanto para uma adequacédo de uso, quanto para uma melhor relacéo
entre os interlocutores.

Desta forma, as pesquisas em torno do preconceito linguistico sdo de imensa
relevancia, na medida em que o estereétipo de inferioridade relacionado a forma
coloquial da lingua ainda € muito presente nos dias atuais, visto que muitos individuos
consideram sua maneira de falar superior ao de outros grupos. Isso ocorre,
principalmente, em diversas regides do pais como, por exemplo, a regido sul, na qual
as pessoas dessa regido consideram sua maneira de falar superior as dos nativos da
regido Norte e Nordeste do pais.

Acerca desse assunto, o Marcos Bagno afirma em sua obra “Preconceito
linguistico: O que é, como se faz” (1999, p. 43), que:

€ um verdadeiro acinte aos direitos humanos, por exemplo, 0 modo
como a fala nordestina é retratada nas novelas de televisao,
principalmente da Rede Globo. Todo personagem de origem
nordestina €, sem excecao, um tipo grotesco, rustico, atrasado, criado
para provocar o riso, o escarnio e o deboche dos demais personagens
e do espectador. No plano linguistico, atores nao nordestinos
expressam-se num arremedo de lingua que ndo é falada em lugar
nenhum do Brasil, muito menos no Nordeste. Costumo dizer que
aquela deve ser a lingua do Nordeste de Marte! Mas nés sabemos
muito bem que essa atitude representa uma forma de marginalizacdo
e exclusdo. [...] Se o Nordeste ¢é “atrasado”, “pobre”, “subdesenvolvido”
ou (na melhor das hipoteses) “pitoresco”, entéo, “naturalmente”, as
pessoas que la nasceram e a lingua que elas falam também devem
ser consideradas assim... Ora, faca-me o favor, Rede Globo!”

Diante disso, as pesquisas que versam sobre esta tematica e que objetivam

combater o preconceito linguistico sdo importantes, ndo somente para 0s alunos e a
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comunidade escolar, como também para a sociedade de maneira geral, pois, é
imprescindivel identificar as causas que promovem o preconceito linguistico sobre as
“variagoes linguisticas” que ocorrem, sobretudo, por fatores histéricos e culturais e
que desencadeiam discriminacdes que podem ocasionar varios tipos de conflitos,
além de acarretar prejuizos sociais, académicos e, na pior das hipoteses, a excluséo
social.

Assim, ao final de nossas andlises, percebemos que o estudo acerca da lingua
materna precisa trabalhar para o desenvolvimento das competéncias comunicativas
do discente e usuarios da lingua materna, de forma que o falante esteja preparado
para utilizar as varias formas e situacfes comunicativas, e ndo apenas a norma
padrdo, uma vez que estamos falando de um pais diverso e que recebeu influéncia
das mais variadas linguas e, consequentemente, impulsionou ainda mais a
multiplicacédo das variacfes linguisticas.

Portanto, a Sociolinguistica educacional pode fomentar em nosso meio social
o desenvolvimento de politicas linguisticas, criacdo de novas préaticas pedagdgicas
que levem em consideracéo as variedades linguisticas, sociais e culturais presentes
na sociedade e, com isso, favoreca a construcdo de uma sociedade mais justa e
igualitaria, na qual as varias formas de escrever e de falar sejam respeitadas e
consideradas dentro dos contextos educacionais. Contribuindo, assim, para que, de
fato, os docentes adaptem suas metodologias e considerem o contexto social e as
necessidades dos discentes, tanto para uma aprendizagem significativa, quanto para

uma pratica que respeite e acolha a diversidade.

2 FUNDAMENTACAO TEORICA

2.1 Concepcoes de lingua e ensino

O ensino da lingua visa preparar o aluno para lidar com a linguagem e com as
véarias situacbes de uso e expressfes. O dominio da lingua materna é bastante
importante, tendo em vista que torna-se a base para a aquisicdo de outras areas de
conhecimento, possibilitando aos individuos vivéncias excepcionais em sociedade,
como a percepc¢ao das diferentes linguagens escrita, oral, literaria, bem como forma
de compreensdao do mundo. Tendo como objetivo principal do ensino da lingua
desenvolver habilidades linguisticas, como a compreensao oral e escrita, a gramatica,

a linguagem e a prondncia correta.



11

No entanto, o ensino da lingua portuguesa, em muitas escolas, ainda esta
pautado somente no ensino da gramatica normativa, pois focalizam regras e
nomenclaturas gramaticais. Dessa forma, o ensino prioriza a lingua da cultura
dominante e tudo que se afasta desse cddigo € considerado como errado. Logo, essa
forma de ensino acaba desprezando as diferencas sociolinguisticas. (BORTONI,
2005, p.14).

Diante disso, a Sociolinguistica tem mostrado que a lingua estd em constante
mudanca, a depender do momento, do ambiente e da situacdo na qual acontece a

interacdo entre usuarios de uma lingua.

2.2 Norma padréo X variacao linguistica

No que diz respeito a especificacdo padréo da lingua portuguesa, esta, por
sua vez, esta associada a uma lingua modelo que segue rigorosamente as
disposicdes representadas na gramatica canodnica tradicional, porém, € marcada pela
lingua produzida em um momento especifico da histéria de uma determinada
sociedade. Apesar da sua relevancia, por ser uma variante de prestigio, a norma
padrdo ndo deve ser a Unica considerada correta, uma vez que é imprescindivel
reconhecer a heterogeneidade da lingua.

No que concerne a variacao linguistica, “a variacdo existe em todas as linguas
naturais humanas, € inerente ao sistema linguistico, ocorre na fala de uma
comunidade e, inclusive, na fala de uma mesma pessoa”, segundo o site “Na ponta
da lingua” . Consequentemente, o fendbmeno da variacdo é impulsionado por
inUmeros fatores, pois vivemos em um pais de grande extensao territorial, que possui
uma sociedade bastante complexa, na qual estao presentes diversos grupos sociais.
Nestes grupos, alguns tiveram acesso a educacao formal e outros ndo tiveram acesso
a norma padrao do portugués brasileiro.

Logo, é necesséario identificar tais grupos, com a finalidade de analisar e
discutir sobre como a lingua se comporta em relacdo ao contexto social. Ademais, a
variacao linguistica é vista como um fenbmeno que acontece com a lingua, podendo

ser compreendida por intermédio das variagdes histéricas e regionais. Assim, em um

1 Paulo Palavras. Disponivel em: < http://paulopalavras.blogspot.com/2012/01/lingua-e-suas-variedades.htmil>.
Acesso em: 16 abril. 2023.
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mesmo pais, com o unico idioma oficial, a lingua pode sofrer diversas alteracdes feitas
por seus falantes.

No que se refere a lingua, ela é vista de forma complexa, dado que vive em
constante transformacéo, pois, na medida em que a gramatica normativa € vista em
maior proporcéo, tende a ser autoritaria e a favorecer a ocorréncia do preconceito
linguistico. Segundo Bagno,

A gramatica normativa é a menor parte sobre este aspecto compara a
lingua como um iceberg na qual a norma culta € aquela parte
superficial que flutua na superficie do oceano e a lingua é a parte que
fica para as profundezas que justamente é a lingua viva que néo esta
estética, parada no tempo, e que é utilizada pela maioria do povo
brasileiro, enquanto que a gramatica, porém, tende ser autoritaria,
intolerante e repressiva com os alunos. (2007, p. 5)

Geralmente, por falta de conhecimento dos estudos relacionados as variacdes
da lingua, ha pessoas que utilizam a norma culta como Unica e soberana e acabam
discriminando a norma nao-padréo, utilizada pela maioria da populacdo brasileira.
Tais pessoas, por ndo conhecerem ou por ignorarem as variantes da lingua, agem de
forma preconceituosa e acabam cometendo o engano de que a variante ndo-padrao
advém de um uso equivocado. Desconhecendo, assim, gue esta realidade, ou seja,
o fenbmeno da variacdo linguistica estd ligado diretamente aos varios fatores
linguisticos e extralinguisticos.

Neste sentido, para ampliar os conhecimentos e com a finalidade de combater
tais praticas, a BNCC (Base Nacional Comum Curricular) especifica em sua quarta
competéncia, para o ensino fundamental, que o ensino deve “compreender o
fenbmeno da variacdo linguistica demostrando atitude respeitosa diante de

variedades linguisticas e rejeitando preconceitos linguisticos” (BRASIL, 2018, p. 87).

2.3 Sociolinguistica educacional e ensino de lingua portuguesa

A sociolinguistica educacional no ensino da lingua portuguesa esta relacionada
as correlacdes entre a lingua falada e o contexto social. Na medida em que busca
debrucar-se sobre o fendbmeno denominado como variagéo linguistica que existente
no portugués brasileiro. Além disso, € um campo de estudo que se preocupa com a
relacdo entre linguagem e educacao, pois investiga como a linguagem é usada na
sala de aula e como a educacdo pode afetar o uso da linguagem em diferentes

contextos sociais. Sua analise concentra-se em como a linguagem é ensinada e
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aprendida em diferentes esferas educacionais. Assim, a sociolinguistica educacional
considera fatores socioculturais, como o papel da lingua materna, a diversidade
linguistica e a variacao linguistica, para entender como esses fatores vivenciados
influenciam a educacéo e a aquisi¢ao da linguagem.

Neste sentido, segundo destaca Monteiro (2002, p. 28), a Sociolinguistica
analisa os aspectos sociais com o intuito de compreender melhor a estrutura das
linguas e seu funcionamento. Diante do exposto, o estudo da Sociolinguistica
educacional torna-se uma &rea bastante relevante para o entendimento acerca de
como as questdes linguisticas e culturais vividas na educacao, bem como a educacéao
pode ajudar a reduzir as desigualdades sociais e linguisticas.

Conforme Bortoni - Ricardo (2022), os estudos fundamentados na linguistica
educacional apontam que é necessario aplicar novas praticas de linguagem a fim de
proporcionar a incluséo de alunos advindos das classes sociais menos favorecidas,
para que estes ndo se sintam estrangeiros em relacdo a linguagem académica
imposta pela escola e, assim, consigam participar ativamente das praticas sociais.

Sado inumeras as dificuldades enfrentadas pelos alunos ocasionados pelas
atividades linguisticas, porque, por vezes, perdura 0 senso comum e o discente acaba
sendo tratado de maneira rude, como se a ocorréncia desses conflitos em relacdo ao
fendbmeno da variacéo fosse proporcionada pela falta de capacidade deste educando,
quando, na verdade, o desconhecimento da escola acerca das variedades linguisticas
existentes no pais colabora, cada vez mais, para a concepc¢éao da lingua materna como
um produto unico, homogéneo, uniforme ou, até mesmo, imutavel — como defendem
gramaticos da lingua portuguesa. Logo, segundo Travaglia (2005, p. 24),

[...] a gramatica é concebida como um manual, como regra de bom
uso da lingua a serem seguidas por aqueles que querem se expressar
adequadamente. Diante desse conceito percebemos que para se
expressar adequadamente € necessario que o falante tenha um certo
conhecimento das regras gramaticais e afastando-se desse modelo é
considerado como “errado”.

Diante desse cenério, faz-se necessario repensar tais praticas educacionais,
visto que torna-se evidente a importancia de implantar novas praticas de ensino. De
modo que ocorra uma adequacéao das formas de ensino ao contexto social. Para isso,
a Sociolinguistica educacional busca, com os estudos das variacdes, desmistificar o

preconceito linguistico, que resulta da comparacao indevida entre 0 modelo idealizado
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de lingua que esta presente nas gramaticas normativas e os modos de falar no dia a
dia das pessoas que vivem na sociedade. A vista disso,

a realidade e a pratica em sala de aula tém mostrado que a
Sociolinguistica voltada para a educacao pode contribuir de forma
significativa para melhorar a qualidade do ensino de lingua materna
em cursos de formacdo de professores, porque trabalha com os
fendbmenos da lingua em uso, com base na relagéo lingua e sociedade
e voltada para a realidade dos alunos. (BORTONI-RICARDO, 2009, p.
223).

Em face desse contexto, a autora Maria Cecilia Mollica reforca a importancia de
repensar tais praticas de ensino com a finalidade de que haja uma constante reflexao
acerca das vérias formas de uso das variantes linguisticas, isto porque para trabalhar
a variacao linguistica, o professor deve introduzir o respeito e a aceitacdo aos varios

falares dos alunos (MOLLICA, 1998).

3 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Este artigo € resultado de um estudo de revisdo bibliografica, utilizando
metodologias descritivas e abordagem qualitativa. Segundo Bento (2012), a revisao
da literatura é parte essencial da pesquisa, tornando-a norteadora de como localizar,
analisar, sintetizar e interpretar a relacdo com seu campo de estudo, e também como
uma andlise bibliogréfica descritiva de trabalhos anteriormente publicados acerca do
tema pesquisado. A revisdo da literatura é essencial para obter éxito em um trabalho
académico de qualidade, na medida em que contribui para o desenvolvimento e
avanco da ciéncia.

Além disso, a pesquisa propde uma revisdo bibliografica a partir do livro
“Preconceito linguistico — o que é, como se faz”, de autoria de Marcos Bagno, a fim
de coletar o maior nimero possivel de informacdes a respeito do tema estudado e que
serdo complementados por meio da consulta a outras fontes da internet, como a
plataforma do Google Académico e a SciELO, com o propésito de identificar as causas
gue acarretam em preconceito linguistico, e repensar as formas de ensino da lingua
portuguesa a partir da sociolinguistica educacional.

O referencial metodoldgico que norteou a pesquisa € de cunho interpretativo e
base qualitativa, visto que a pesquisa qualitativa oportuniza conhecer os individuos
pesquisados, bem como as causas, 0s fendbmenos sociais e o comportamento das

pessoas diante da probleméatica estudada.
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4 ANALISES DOS RESULTADOS

4.1 Variacao linguistica

A variacao linguistica é a diversidade de formas que uma lingua pode assumir
em diferentes contextos sociais, geograficos, histéricos e culturais. Essa variacao
pode ocorrer em diversos niveis da lingua, desde a pronuncia, passando pela
gramatica, até a organizagdo textual. Sendo que o fendmeno da variagdo ocorre,
porque “nenhuma lingua é falada do mesmo jeito em todos os lugares, assim como
nem todas as pessoas falam a prépria lingua de modo idéntico” (BAGNO, 2007, p.
48).

Assim, a variagdo existe, porque vivemos em uma sociedade bastante
complexa, na qual estdo inseridos diferentes grupos sociais. Alguns desses grupos
tiveram acesso a educacao formal, enquanto outros nao tiveram muito contato com a
norma culta da lingua.

Um bom exemplo de situacdo de variavel estavel ocorre com pessoas
pertencentes as classes de maior status social e com maior nivel de
escolaridade, que apresentam maior frequéncia de uso das formas de
prestigio do que os falantes de classes sociais mais baixas (LABOV,
1982, p. 77-78).

A variacao linguistica, desse modo, € um dos “conceitos essenciais para o
desenvolvimento da educacdo linguistica que atenda as perspectivas de formacdo no
mundo contemporaneo” (CHAIBER; FERREIRA, 2018, p. 370), assim, pode ser
considerada como um fenémeno que acontece com a lingua e que pode ser
compreendida por intermédio da variacdo historica e regional, pois em um mesmo
pais, com um unico idioma oficial, a lingua pode sofrer diversas alteracdes feitas por
seus falantes.

Esse modelo se ocupa das variacdes sistematicas da lingua falada
chamadas de variantes linguisticas, que sdo diversas maneiras de se
dizer a mesma coisa em um mesmo contexto e com o mesmo valor de
verdade, e “a um conjunto de variantes da-se o nome de variavel
linguistica" (TARALLO, 1994, p. 08).

Dessa maneira, a sociolinguistica tem interesse pelo estudo das variacdes
linguisticas “que podem ser explicadas sistematicamente, entendendo-se como
variacao sistematica a maneira alternativa de dizer a mesma coisa, desde que essa
maneira seja portadora do mesmo significado referencial” (LABOV, 2008, p. 78).

Por isso, é importante ressaltar que nenhuma forma de variagédo linguistica

pode ser considerada superior ou inferior a outra, elas simplesmente refletem a
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diversidade cultural e social das comunidades que falam uma determinada lingua,
embora ainda se perceba que a “supervalorizagado da lingua escrita combinada com o
desprezo da lingua falada € um preconceito que data de antes de Cristo! ” (BAGNO,
2007, p. 48) e que ainda permanece imperante no meio social.

Ainda, também é persistente a concepcéo de que, por exemplo, o aluno nao
pode dizer “Bunito”, ao invés de “Bonito”, dado que a primeira forma estaria errada,
quando, na verdade, ambas as formas coexistem, mas que escrever e falar “Bonito”
faz parte da necessidade de “uma ortografia unica para toda a lingua, para que todos
possam ler e compreender 0 que esta escrito, mas € preciso lembrar que ela funciona
como a partitura de uma musica: cada instrumentista vai interpreta-la de um modo
todo seu(...)” (BAGNO, 2007, p. 49).

Neste sentido, a escolaridade pode ser entendida como um fator determinante
para a variacao linguistica, considerando que pessoas que pertence a grupos sociais
mais privilegiados tém a oportunidade de acesso mais frequente a escola, ao passo
que pessoas de grupos de menor prestigio vivem uma condicdo oposta, isto €,
apresentam-se como aquelas que ndo possuem acesso tao facil a escolarizacédo e,
consequentemente, a norma culta.

Por isso, € importante a compreensdo da lingua como sendo composta por
variagdes e que estas “nao serdo as mesmas a depender da localidade e da regiao
em que se encontra. E heterogénea na escola e nos papéis sociais fora das escolas,
e fosse homogénea néo existiria a variacdo linguistica” (SILVA et al., 2017, p. 7).
Todos falariam do mesmo modo e ndo existiria 0 que iremos descrever na sequéncia,

ou seja, 0 preconceito linguistico.

4.2 Preconceito linguistico

Preconceito linguistico € um fenébmeno social relacionado a determinadas
formas de falar que séo valorizadas em detrimento de outras, levando a uma
hierarquizacdo das linguas e das variedades linguisticas. Isto ocorre quando se
estabelece uma norma-padrdo de uma lingua e passa a considerar que as outras
formas de falar séo erradas, inferiores ou ndo recomendadas.

Este tipo de preconceito é bastante comum na sociedade, assim, no
entendimento de SILVA et al. (2017, p. 8), isso acontece em decorréncia de existir

“muitos preconceitos decorrentes do valor social relativo que é atribuido aos diferentes
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modos de falar: € muito comum considerar as variedades linguisticas de menos
prestigios com inferiores ou erradas”.

Embora tal realidade seja recorrente no meio social, “0 problema do
preconceito disseminado na sociedade em ralacdo as falas dialetais deve ser
enfrentado, na escola, como parte do objetivo educacional mais amplo de educacgéo
para o respeito a diferenca ” (SILVA et al., 2017, p. 8), justamente por consideramos
gue somos obrigados a ensinar e aprender que "o “certo” é dizer e escrever Dé--me
um beijo e ndo Me da um beijo, e que é “errado” dizer e escrever Assisti o filme e
Aluga-se casas (...)" (BAGNO, 2007, p. 28),

Colaborando, consequentemente, para que as pessoas sejam julgadas pela
forma de falar. Sendo assim, o preconceito pode manifestar-se de maneiras como.:
julgar uma pessoa pela forma de falar e utilizar termos depreciativos quando referir a

formas de falar diferentes da norma-padrao.

[...] o preconceito linguistico se baseia na crenga de que sé existe,
uma Uunica lingua portuguesa digna de ser aceita, ensinada nas
escolas, explicada nas gramaticas normativas e catalogadas nos
dicionarios e qualquer manifestacdo linguistica que escape desse
triangulo escola-gramatica-dicionario é considerada, sob a 6tica do
preconceito linguistico, errada, feia, estropiada, rudimentar, deficiente
(BAGNO, 2004, p. 38).

Logo, essas atitudes podem acarretar em uma série de consequéncias
negativas, como a exclusao social, a marginalizacdo e a perda da autonomia dos
individuos que sado considerados inferiores. Por isso, é tdo importante combater o
preconceito linguistico e respeitar a diversidade linguistica, reconhecendo que todas
as formas de falar tém sua importancia e por isto devem ser respeitadas, sobretudo
pelo fato do ensino de Lingua Portuguesa estar passando por “um momento de
transicao entre o tradicional e o novo” (SILVA et al., 2017, p. 8).

Entretanto, “os preconceitos, como bem sabemos, impregnam-se de tal
maneira na mentalidade das pessoas que as atitudes preconceituosas se tornam parte
integrante do nosso proprio modo de ser e de estar no mundo” (BAGNO, 2004, p. 38).
Algo que impbde a necessidade de um trabalho, em especial nos contextos
educacionais, que possa conscientizar e desarticular a base do preconceito

linguistico.
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4. 3 Sociolinguistica educacional

A Sociolinguistica educacional consiste em um ramo da sociolinguistica que se
dedica a estudar a relacao entre a linguagem e a educacao. Ela investiga como 0s
aspectos socioculturais, historicos e politicos influenciam o ensino e a aprendizagem
da lingua materna e de lingua em diferentes contextos educacionais. Na concepc¢éo
de Oliveira (2016, p. 308), a Sociolinguistica educacional, no contexto da sala de aula,

possibilita tratar o ensino de portugués sobre varios angulos, néo
apenas o do estudo descritivo da lingua, pura e ingenuamente
fundamentada em uma didatica ndo reflexiva, mas metalinguistica.
Trata-se, na verdade, de um ensino que ultrapassa os limites do apelo
gramatical, que amplia a consciéncia de que o portugués sao Vvarios e,
por isso mesmo, mutavel.

Em vista disso, compreender-se que um dos principais objetivos da
sociolinguistica educacional € entender como a lingua € usada no ambiente escolar e
como isso afeta o desempenho dos alunos. Essa abordagem considera a diversidade
linguistica e cultural, presentes nas salas de aulas, e busca formas de defender e
incluir as diferentes variedades linguisticas dos alunos.

Além disso, também se preocupa em entender como os docentes ensinam a
lingua, como avaliam o desempenho dos discentes e como podem ser sensiveis as
diferencas linguisticas e culturais dos educandos, tendo em vista que é por meio da
sociolinguistica educacional que se pode ampliar as competéncias linguisticas dos
discentes no processo de ensino-aprendizagem e no dominio da lingua.

Sem duvida, uma das formas de ampliacdo das competéncias € promover uma
reflexdo critica em relacdo ao uso da lingua, conforme os multiplos contextos sociais
e interacionais. Isto, com o intuito de fazé-los compreender a heterogeneidade da
lingua, que sofre diversas varia¢cdes e mudancas devido a diversidade sociocultural,
dado que,

guando o aluno compreende que a lingua muda e varia a depender
dos diferentes aspectos linguisticos, aprende-se a respeitar as
diferentes formas de lidar com a lingua. Entender esse processo
auxilia no conhecimento da prépria histéria da Lingua Portuguesa no
processo de formacdo e transformacdo do Iéxico. (LOPES e
CAVALCANTI, 2018, p. 93).

E fato que a lingua é heterogénea e mutavel, visto que para a sociolinguistica
toda lingua falada apresenta variagdes decorrentes da heterogeneidade presente nos

fendbmenos linguisticos, além da lingua, trata-se de um sistema verbal e escrito
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utilizado por uma comunidade de pessoas para se expressar, trocar informacoes e
interagir.

Diante disso, conhecer a Sociolinguistica educacional é essencial, segundo
(SILVA et al., 2017, p. 10), para que

[...] professores e alunos convivam com as diferentes interacdes
linguisticas. Isso inclui a regido, a idade, o espaco social e outros com
o objetivo de promover o respeito entre os diferentes vocabulos que
sdo utilizados no processo interativo, pois a Lingua Portuguesa é
bastante rica nesse aspecto. E importante refletir que nas aulas de
Lingua Portuguesa os professores podem sentir-se inseguros em
abordar a tematica seja por nao ter visto no processo formativo, seja
por ndo saber como abordar mesmo que ja tenha uma formacéo.

Portanto, nota-se que a sociolinguistica educacional busca contribuir para a
elaboracdo de politicas linguisticas e educacionais mais justas e inclusivas, que
reconhecam e valorizem a diversidade linguistica e cultural presente nas
comunidades, visto que as variedades que os alunos trazem para o contexto da sala
de aula servem para a composi¢cdo de um espaco heterogéneo e a0 mesmo tempo
democratico (OLIVEIRA, 2016).

5 CONSIDERACOES FINAIS

Ao final de nossas analises, percebemos que o estudo acerca da lingua
materna precisa trabalhar para o desenvolvimento das competéncias comunicativas
do discente e usuarios da lingua materna, de forma que o falante esteja preparado
para utilizar as varias formas e situacées comunicativas e ndo apenas a horma padrao,
uma vez que estamos falando de um pais diverso e que recebeu influéncia das mais
diversas linguas e, consequentemente, impulsionou ainda mais a multiplicacdo das
variacdes linguisticas.

Sob esta otica, € importante repensar, “promover uma reflexdo” sobre a
padronizacdo do ensino de lingua materna, tema bastante relevante e presente na
BNCC. Alem disso, vale evidenciar que, apesar de ser um documento norteador do
ensino brasileiro, para que possamos obter éxito nas concepc¢des de ensino da lingua,
considerando todo o processo de evolugao linguistica e ndo apenas um produto “a
gramatica”, € essencial que os educadores se posicionem de maneira critica e adotem
uma consciéncia reflexiva acerca dos embasamentos tedricos e discursivos em

relacédo a heterogeneidade da lingua.
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E, neste sentido, que a Sociolinguistica educacional apresenta consideracdes
importantes para a compreenséao das variacdes linguisticas, pois esta ciéncia permite
um melhor entendimento das variantes linguisticas presentes em sala de aula e fora
dela, bem como o entendimento acerca de como essas variagdes podem afetar a
aprendizagem e a evolucao dos educandos, na medida em que reconhece e valoriza
as diferentes formas de falar. Dessa forma, proporcionando uma educacao inclusiva
e democrética.

Assim, a Sociolinguistica educacional pode fomentar em nosso meio social o
desenvolvimento de politicas linguisticas, criagcdo de novas praticas pedagogicas que
levem em consideracdo as variedades linguisticas, sociais e culturais presentes na
sociedade e, com isso favoreca a construcdo de uma sociedade mais justa e
igualitaria, na qual as varias formas de escrever e de falar sejam respeitadas e
consideradas dentro dos contextos educacionais. Contribuindo, assim, para que, de
fato, os docentes adaptem suas metodologias e considerem o contexto social e as
necessidades dos discentes, tanto para uma aprendizagem significativa quanto para
uma pratica que respeita e acolhe a diversidade.

Por fim, nosso estudo evidencia que a Sociolinguistica educacional vem
buscando conscientizar os educandos sobre a vasta diversidade linguistica existente
no pais. Promovendo a valorizacdo das diferentes formas de falar e,
consequentemente, combatendo o preconceito linguistico e que ainda é imperante em

nossa sociedade.
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